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SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel breidt de mogelijkheden uit waarbij 

een nieuwe Belg zijn nationaliteit kan ontnomen worden 

en versoepelt tevens de procedure tot intrekking.

Wie de Belgische nationaliteit heeft verworven, 

kan deze afgenomen worden wanneer hij ze verkreeg 

op basis van valse gegevens, of wanneer hij “ernstig 

tekort komt aan zijn verplichtingen als Belg”. Hieraan 

worden de veroordeling wegens een zwaar misdrijf en 

het schijnhuwelijk toegevoegd.

De procedure van vervallenverklaring wordt vereen-

voudigd: voortaan worden in één procedure zowel de 

strafbare feiten als het verval van nationaliteit behan-

deld. De vervallenverklaring kan voortaan tot 10 jaar na 

de feiten gevorderd worden.

Ten slotte kan wie de Belgische nationaliteit verloren 

heeft door vervallenverklaring, de Belgische nationa-

liteit, gezien de zwaarwichtigheid van de feiten, niet 

terugkrijgen.

RÉSUMÉ

Cette proposition de loi vise à étendre les possibili-

tés de priver un nouveau Belge de sa nationalité, ainsi 

qu’à assouplir la procédure de retrait de la nationalité.

Celui qui a acquis la nationalité belge peut en être 

privé lorsqu’il l’a obtenue sur la base de fausses décla-

rations ou lorsqu’il “manque gravement à ses devoirs 

de citoyen belge”. Y sont ajoutés la condamnation pour 

une infraction grave et le mariage de complaisance.

La procédure de déchéance est simplifi ée: désor-

mais, tant les faits punissables que la déchéance de la 

nationalité seront traités dans le cadre d’une seule et 

même procédure. Il sera désormais possible de requérir 

la déchéance jusqu’à 10 ans après les faits.

Enfi n, celui qui a perdu la nationalité belge par 

déchéance ne peut la recouvrer, vu la gravité des faits.
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

L’étranger qui a acquis la nationalité belge a déli-

bérément choisi d’accepter les droits et obligations 

inhérents à cette nationalité et à notre société. C’est 

tout simplement une question de droits, d’obligations 

et de responsabilités.

En tant que collectivité humaine, nous pouvons 

attendre des étrangers qui ont obtenu la nationalité 

belge, comme de nos concitoyens autochtones, qu’ils 

respectent les lois et les normes en vigueur dans notre 

société, d’autant que la nationalité belge est beaucoup 

plus facilement octroyée dans notre pays qu’au sein 

de l’UE.

Il appartient aux nouveaux Belges de prouver qu’ils 

prennent au sérieux la nationalité belge qu’ils viennent 

d’acquérir. En tant que société, nous pouvons dès lors 

exiger que les nouveaux Belges respectent les lois et 

les règles de notre pays.

Lorsqu’il est constaté que de nouveaux Belges sont 

condamnés par une cour d’assises ou un tribunal cor-

rectionnel, le juge pénal qui se prononce sur le fond 

de l’affaire doit avoir immédiatement la possibilité de 

prononcer la déchéance de nationalité en même temps 

que la condamnation principale. Bref, si un nouveau 

Belge se rend coupable de faits qualifi és crime ou délit 

dans les dix ans suivant l’acquisition de la nationalité 

belge, le juge pénal peut le déchoir de sa nationalité.

La N-VA renvoie aussi notamment, à l’appui de la 

présente proposition, aux propos tenus dans le passé 

par le procureur général Yves Liégeois, qui estimait que 

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Wie de Belgische nationaliteit heeft verworven als 

vreemdeling, heeft bewust gekozen om de rechten en 

verplichtingen inherent aan de nationaliteit en aan onze 

samenleving te aanvaarden. Dit is zonder meer een 

verhaal van rechten, plichten en verantwoordelijkheden.

Als samenleving mogen wij, net als van de autochtone 

medeburgers, ook van vreemdelingen die de Belgische 

nationaliteit kregen, verwachten dat zij zich houden aan 

de wetten en normen die gelden in onze maatschappij. 

Temeer daar de Belgische nationaliteit in dit land veel 

makkelijker wordt toegekend dan wat gebruikelijk is 

binnen de EU.

Het komt de nieuwe Belgen toe te bewijzen dat het 

hen menens is met de nieuw verworven Belgische na-

tionaliteit. Als samenleving mogen we dan ook eisen 

dat de nieuwe Belgen zich houden aan de wetten en 

regels van dit land.

Wanneer wordt vastgesteld dat de nieuwe Belgen 

veroordeeld worden door een hof van assisen of een 

correctionele rechtbank dient de strafrechter die zich 

uitspreekt over de grond van de zaak meteen de mo-

gelijkheid te hebben om het verval van nationaliteit uit 

te spreken tezamen met de hoofdveroordeling. Kortom 

indien de nieuwe Belg zich, tijdens de 10 jaar na de ver-

werving van de Belgische nationaliteit, schuldig maakt 

aan als misdaad of wanbedrijf omschreven feiten, kan de 

strafrechter het verval van diens nationaliteit uitspreken.

N-VA steunt dit voorstel onder meer ook op hetgeen 

procureur-generaal Yves Liègeois reeds eerder ver-

woordde. Procureur-generaal Liègeois was van oordeel 
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la nationalité devait pouvoir être retirée lorsque des faits 

punissables étaient commis dans un délai de dix ans 

suivant l’acquisition de la nationalité.

À cet égard, il importe de savoir de quels faits il 

s’agit. Sont par exemple visés les délits en matière de 

drogue, les vols sans violence, les coups et blessures 

volontaires, les faux en écritures privées, la banqueroute 

frauduleuse, les délits de presse… Bref, il ne s’agit 

nullement, en l’occurrence, de petites infractions. Les 

infractions simples ne pourront pas être invoquées pour 

déchoir une personne de sa nationalité.

La N-VA a ainsi constaté que, depuis 2005, à peine six 

hommes et une seule femme ont perdu leur nationalité 

belge à la suite de lourdes condamnations pour terro-

risme ou fraude grave lors de leur demande de natura-

lisation. Une telle attitude à l’égard de ce problème est 

révoltante, sachant qu’au cours de la même période, 

251 070 personnes ont acquis la nationalité belge.

Deux Marocains et deux Tunisiens ont perdu leur 

passeport belge à la suite de condamnations pour acti-

vités terroristes d’inspiration religieuse. Un Bhoutanais, 

un Albanais et une Thaïlandaise se sont vu retirer la 

nationalité après être devenus Belges sur la base de 

fausses identités. Le fait que même la commission 

d’un meurtre ne suffit généralement pas pour perdre 

notre nationalité tient à la lourdeur de la procédure de 

retrait. La condamnation doit être suivie d’une deuxième 

procédure, devant la cour d’appel, de déchéance de 

nationalité.

En déposant la présente proposition de loi, la N-VA 

entend supprimer d’un trait la lourde procédure actuelle-

ment en vigueur. Ainsi, tant la procédure de fond relative 

aux faits punissables que la déchéance de la nationalité 

pourront désormais être traitées par le juge pénal dans 

le cadre d’une seule procédure.

La N-VA exige une politique correcte réprouvant les 

faits criminels et les punissant de la déchéance de la 

nationalité belge.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Art. 1er

Cette disposition est de nature purement juridico-

technique. Elle découle de l’article 83 de la Constitution, 

en vertu duquel toute proposition de loi et tout projet de 

loi doit préciser s’il s’agit d’une matière visée à l’article 

74, à l’article 77 ou à l’article 78 de la Constitution.

dat de nationaliteit moest kunnen ingetrokken worden 

voor strafbare feiten die gepleegd werden binnen een 

termijn van 10 jaar vanaf het verwerven van de natio-

naliteit.

Hierbij is het van belang te weten om welke feiten 

het gaat. Dit kan bijvoorbeeld gaan om: drugsdelicten, 

diefstal zonder geweld, opzettelijke slagen en ver-

wondingen, valsheid in private geschrifte, bedrieglijke 

bankbreuk, persmisdrijven… Kortom het betreft hier 

geenszins kleine misdrijven. Een eenvoudige over-

treding wordt niet geviseerd om iemand vervallen te 

verklaren van zijn nationaliteit.

Zo stelde N-VA vast dat, sinds 2005, amper zes man-

nen en één vrouw hun Belgische nationaliteit kwijtspeel-

den na zware veroordelingen voor terrorisme of ernstige 

fraude bij hun aanvraag tot naturalisatie. Een dergelijke 

houding ten aanzien van dit probleem is hemeltergend 

als men weet dat er in dezelfde periode 251 070 mensen 

de Belgische nationaliteit hebben verworven.

Twee Marokkanen en twee Tunesiërs verloren hun 

Belgisch paspoort na veroordelingen voor religieus 

geïnspireerde terrroristische activiteiten. Een Bhuta-

nees, een Albanees en een Thaise werd de nationaliteit 

ontnomen nadat ze met valse identiteiten Belg waren 

geworden. Dat zelfs een moord doorgaans niet volstaat 

om onze nationaliteit te verliezen, heeft te maken met 

de zware procedure tot intrekking. Na de veroordeling 

moet voor het hof van beroep een tweede procedure 

worden gestart tot verval van de nationaliteit.

Met huidig wetsvoorstel wil N-VA ervoor zorgen dat 

in één adem de zware procedure die thans geldt wordt 

afgeschaft. Zo kan voortaan in één procedure zowel de 

bodemprocedure voor de strafbare feiten als het verval 

van nationaliteit behandeld worden voor de strafrechter.

N-VA eist een correct beleid waarbij criminele feiten 

worden afgekeurd en gestraft met verval van de Belgi-

sche nationaliteit.

ARTIKELGEWIJZE TOELICHTING

Art. 1

Deze bepaling is van louter juridisch-technische aard. 

Ze vloeit voort uit artikel 83 van de Grondwet, volgens 

welk elk wetsvoorstel of wetsontwerp moet aangeven 

of het een materie regelt die bedoeld is in de artikelen 

74, 77 of 78 van de Grondwet.
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Art. 2

La modifi cation de l’article 7bis du Code de la natio-

nalité belge s’impose: la loi prévoit la possibilité de 

retirer la nationalité belge dans un certain nombre de 

cas. Il va de soi qu’un étranger qui se trouve dans l’un 

des cas susceptibles d’entraîner un retrait de nationalité 

(intervention réactive) doit, dès le départ, se voir refuser 

la possibilité d’obtenir cette nationalité (intervention 

proactive). Il est absurde d’accorder la nationalité à une 

personne dont on sait qu’elle a commis des faits d’une 

gravité telle qu’ils devront par la suite entraîner le retrait 

de cette nationalité.

Art. 3

Cette modifi cation élargit le champ d’application de 

l’article 23 du Code de la nationalité belge à plusieurs 

situations nouvelles.

Ainsi, la fraude commise lors de l’acquisition d’un 

titre de séjour pourra désormais également entraîner 

la perte de la nationalité belge. À cet égard, il est mis 

fi n à un vide juridique en ce sens qu’il était possible 

d’agir en cas de fraude commise lors de l’acquisition 

de la nationalité, alors que la fraude commise lors de 

l’obtention du séjour ne pouvait être sanctionnée que sur 

la base de la législation relative au séjour des étrangers 

et encore, pour autant que l’intéressé n’ait pas acquis 

la nationalité belge dans l’intervalle.

De même, il est désormais prévu explicitement que 

quiconque a acquis la nationalité belge peut en être 

déchu lorsqu’il est condamné par la suite, en Belgique 

ou à l’étranger, en tant qu’auteur, coauteur ou complice 

d’un fait qualifi é crime ou délit et que cette condamna-

tion est coulée en force de chose jugée.

De même, quiconque a acquis la nationalité belge 

sur la base d’un mariage de complaisance pourra être 

déchu de sa nationalité.

L’élargissement de la procédure de déchéance est 

assortie des modalités suivantes:

— l’action en déchéance pourra être exercée jusqu’à 

dix ans après les faits. Aujourd’hui, il y a déjà, dans 

certains cas, prescription après cinq ans. Concrètement, 

les faits devront avoir été commis dans les dix ans à 

compter de la date de l’acquisition de la nationalité;

— cette modifi cation assouplit également la procé-

dure de déchéance, et ce, afi n de permettre au juge 

Art. 2

De wijziging van artikel 7bis WBN spreekt voor zich: 

de wet bepaalt dat in een aantal gevallen de Belgische 

nationaliteit kan worden ingetrokken. Het is vanzelf-

sprekend dat een vreemdeling die zich in één van de 

gevallen bevindt die aanleiding zouden kunnen geven tot 

intrekking van de nationaliteit (reactief), van bij het begin 

niet in aanmerking moet komen om die nationaliteit te 

krijgen (proactief). Het is absurd iemand de nationaliteit 

te geven, in het besef dat hij dermate ernstige feiten 

heeft gepleegd die aanleiding moeten geven om zijn 

nationaliteit vervolgens terug in te trekken.

Art. 3

Deze wijziging breidt het toepassingsgebied van 

artikel 23 van het Wetboek uit tot verschillende nieuwe 

situaties.

Zo zal voortaan ook de fraude die werd gepleegd bij 

het verwerven van een verblijfsrecht, aanleiding kun-

nen geven tot het verlies van de Belgische nationaliteit. 

Hierbij wordt het vacuüm weggewerkt waarbij fraude 

bij de nationaliteitsverwerving kon worden aangepakt, 

maar fraude bij de verblijfsverwerving enkel kon worden 

gestraft op basis van de verblijfswetgeving en dit dan 

nog enkel voorzover de betrokkene ondertussen niet de 

Belgische nationaliteit had verkregen.

Ook wordt voortaan uitdrukkelijk bepaald dat wie de 

Belgische nationaliteit heeft verworven, deze opnieuw 

kan afgenomen worden wanneer hij nadien in België of 

in het buitenland als dader, mededader of medeplichtige 

veroordeeld wordt wegens een als misdaad of wanbe-

drijf omschreven feit en deze veroordeling in kracht van 

gewijsde is getreden.

Ook wie de Belgische nationaliteit heeft verworven 

op basis van een schijnhuwelijk, zal van zijn nationaliteit 

vervallen kunnen worden verklaard.

De uitbreiding van de procedure van vervallenverkla-

ring gaat gepaard met de volgende modaliteiten:

—  het uitoefenen van de vordering tot vervallenver-

klaring wordt mogelijk tot 10 jaar na de feiten. Vandaag 

is er voor verschillende gevallen reeds sprake van 

verjaring na 5  jaar. Concreet zullen de feiten moeten 

gepleegd zijn binnen een termijn van tien jaar te rekenen 

vanaf de datum van het verwerven van de nationaliteit;

— met deze wijziging wordt ook de procedure van de 

vervallenverklaring versoepeld. Dit moet toelaten dat de 



6 2257/001DOC 53 

C H A M B R E   3 e  S E S S I O N  D E  L A  5 3 e  L É G I S L A T U R E K A M E R    3 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 3 e  Z I T T I N G S P E R I O D E2011 2012

pénal de prononcer immédiatement la déchéance de 

la nationalité belge en même temps que la peine pour 

les fais qualifi és délit ou crime qui sont à l’origine du 

litige. On évite ainsi une procédure fastidieuse, où un 

Belge doit d’abord se rendre coupable de faits criminels 

graves avant que le Mnistère Public puisse engager une 

toute nouvelle procédure devant la cour d’appel pour 

faire retirer la nationalité belge.

Art. 4

Désormais, il est explicitement prévu que quiconque 

a perdu la nationalité belge à la suite d’une déchéance 

ne peut pas la recouvrer en raison de la gravité des faits.

strafrechter onmiddellijk het verval van de Belgische 

nationaliteit kan uitspreken, samen met de straf voor 

de als wanbedrijf om misdaad omschreven feiten die 

aan de grondslag van het geschil liggen. Dit vermijdt 

dat een omslachtige procedure, waarbij een Belg zich 

eerst schuldig maakt aan zware strafrechtelijke feiten, 

maar waarbij het Openbaar Ministerie daarna een vol-

ledig nieuwe procedure moeten opstarten voor het hof 

van beroep, om de verkregen Belgische nationaliteit te 

laten vervallen.

Art. 4

Voortaan wordt uitdrukkelijk vermeld dat wie de Belgi-

sche nationaliteit heeft verloren door vervallenverklaring, 

de Belgische nationaliteit, gezien de zwaarwichtigheid 

van de feiten, niet opnieuw herkrijgen.

Theo FRANCKEN ( N-VA)

Sarah SMEYERS (N-VA)

Daphné DUMERY (N-VA)

Jan VAN ESBROECK (N-VA)

Ben WEYTS (N-VA)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

L’article 7bis, § 1er, du Code de la nationalité belge, 

modifi é par la loi du 27 décembre 2006, est complété par 

les mots: “et ne peut se trouver dans l’une des situations 

visées à l’article 23”.

Art. 3

Dans l’article 23 du même Code, modifi é par les lois 

des 13 juin 1991 et 27 décembre 2006, les modifi cations 

suivantes sont apportées:

A) dans le § 1er, les mots “acquis la nationalité belge” 

sont remplacés par les mots “acquis la nationalité belge 

ou le droit de séjour sur le territoire qui était à la base de 

l’obtention de la nationalité belge” et les mots “d’octroi 

de la nationalité” sont remplacés par les mots “d’octroi 

de la nationalité ou du droit de séjour précité”;

B) le § 1er est complété par des points 3° et 4° rédigés 

comme suit:

“3° s’ils ont été condamnés, quelle que soit la peine, 

en Belgique ou à l’étranger, comme auteur, coauteur, 

ou complice, du chef d’un fait qualifi é de crime ou de 

délit et que cette condamnation a été coulée en force 

de chose jugée;

4° si leur mariage a été annulé pour cause de mariage 

de complaisance tel que défi ni à l’article 146bis du Code 

civil, sous réserve des dispositions des articles 201 et 

202 du Code civil.”;

C) le § 1er est complété par un alinéa 2 rédigé comme 

suit:

“Dans les cas visés à l’alinéa 1er, 3° et 4°, l’action en 

déchéance se prescrit par dix ans à compter de la date 

de l’obtention de la nationalité belge par l’intéressé.”;

WETSVOORSTEL

 

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 7bis, § 1, van het Wetboek van de Belgische 

nationaliteit, gewijzigd bij de wet van 27 december 2006, 

wordt aangevuld met de volgende woorden: “en mag 

hij zich niet bevinden in één van de gevallen bedoeld 

in artikel 23.”

Art. 3

In artikel 23 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij de 

wetten van 13 juni 1991 en 27 december 2006 worden 

de volgende wijzigingen aangebracht:

A) in §  1, 1° worden de woorden “de Belgische 

nationaliteit hebben” vervangen door de woorden “de 

Belgische nationaliteit of het verblijfsrecht op het grond-

gebied dat aan de basis lag van het verwerven van de 

Belgische nationaliteit, hebben” en worden de woorden 

“tot toekenning van de nationaliteit” vervangen door 

de woorden “tot toekenning van de nationaliteit of het 

vermelde verblijf”;

B) paragraaf 1 wordt aangevuld met een punt 3° en 

een punt 4°, luidende:

“3° indien zij, ongeacht de straf, in België of in het 

buitenland als dader, mededader of medeplichtige 

veroordeeld werden wegens een als misdaad of wan-

bedrijf omschreven feit en deze veroordeling kracht van 

gewijsde heeft verkregen;

4° indien hun huwelijk is nietig verklaard wegens 

schijnhuwelijk als bedoeld in artikel 146bis van het Bur-

gerlijk Wetboek, onder voorbehoud van de bepalingen 

van de artikelen 201 en 202 van het Burgerlijk Wetboek.”;

C) paragraaf 1 wordt aangevuld met een tweede lid, 

luidende:

“In de gevallen bedoeld in het eerste lid, 3° en 4°, 

verjaart de vordering tot vervallenverklaring door ver-

loop van tien jaar te rekenen vanaf de datum waarop de 

betrokkene de Belgische nationaliteit verkregen heeft.”;
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D) le § 2 est remplacé par ce qui suit:

“§ 2. La déchéance peut être prononcée par le juge 

pénal sur réquisition du ministère public. Les manque-

ments reprochés sont spécifi és dans l’exploit de citation.

Lorsque le jugement prononçant la déchéance de la 

nationalité belge est devenu défi nitif, son dispositif, qui 

doit mentionner l’identité complète de l’intéressé, est 

transcrit sur le registre indiqué à l’article 25 par l’officier 

de l’état civil de la résidence principale de l’intéressé 

en Belgique ou, à défaut, par l’officier de l’état civil de 

Bruxelles.

La déchéance a effet à compter de la transcription.”;

E) dans le § 9, les mots “Dans le cas visé au § 1er, 

1°, l’action en déchéance se prescrit par cinq ans à 

compter de la date de l’obtention de la nationalité belge 

par l’intéressé.” sont abrogés.

Art. 4

L’article 24 du même Code, modifi é par les lois des 

6 août 1993, 22 décembre 1998 et 1er mars 2000, est 

complété par un alinéa 3 rédigé comme suit:

“La personne qui a été déchue de la nationalité belge 

ne peut pas redevenir belge”.

11 juin 2012

D) paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:

“§ 2. De vervallenverklaring kan worden uitgesproken 

door de strafrechter op vordering van het openbaar mi-

nisterie. De ten laste gelegde tekortkomingen worden 

in het dagvaardingsexploot nauwkeurig omschreven.

Wanneer het vonnis waarbij de vervallenverklaring 

van de staat van Belg wordt uitgesproken, onherroe-

pelijk is geworden, wordt het beschikkende gedeelte 

ervan, met vermelding van de volledige identiteit van 

de belanghebbende, in het register bedoeld in artikel 25 

overgeschreven door de ambtenaar van de burgerlijke 

stand van de hoofdverblijfplaats in België van de belang-

hebbende of, bij gebreke hiervan, door de ambtenaar 

van de burgerlijke stand van Brussel.

De vervallenverklaring heeft gevolg vanaf de over-

schrijving.”;

E) in § 9 worden de woorden “In het geval bedoeld 

in § 1, 1°, verjaart de vordering tot vervallenklaring door 

verloop van vijf jaar te rekenen vanaf de datum van het 

bekomen van de Belgische nationaliteit door de betrok-

kene.” opgeheven.

Art. 4

Artikel 24 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij de 

wetten van 6  augustus 1993, 22  december 1998 en 

1 maart 2000 wordt aangevuld met een derde lid, lui-

dende als volgt:

“Hij die van de staat van Belg vervallen is verklaard, 

kan niet opnieuw Belg worden”.

11 juni 2012

Theo FRANCKEN ( N-VA)

Sarah SMEYERS (N-VA)

Daphné DUMERY (N-VA)

Jan VAN ESBROECK (N-VA)

Ben WEYTS (N-VA)
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